P s r—
DELIVERY NOTE

{1) “Custemer Invoice Addrass {2) Remarks
Magna PT S.p.A. Our ID number: (3 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1956993
70026 Bari Your ID no...: {4) Date
ITALIEN ITO4886850728 28.03.19
(5} Supplier {6} Freight {7) Delivery {really) Invoice
SN: 91011364 paid | | unpaid | Railroed cgr  |Carrier () Na.
HUQO Benzing GmbH & CO. KG Freight goods | foreign vehicle
DaimlerstraBe 49_53 Express gojods] own vehicle
70825 Korntal-Miinchingen E"":EB 9} Byte
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additienal Details {12] Our Departement mrect dia {14] Our Ref No.
413 550003890301 Herr Hink
20.03.19
{19} Shipment Method paid(20)unpaid| {21} Packing [] {22} Marks (23) Tatal Weight kg [24)
Franz Maas look o o
X | below KR 151 126
[25) Shipping Address (26) Place of unloag
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 142438
(27) (28) Part-No {29) Descriptien (30 134} 140) Customer Remarks
{Pos.) ) {21} Packing [ | Quantity UM Quantity 4 - Remarks
1 | 900.9.0248.50 20000 | Pi
900.9.0248.50 SPRENGRING 32.00 X 1.95
BLANK GEOLT/MAG/VCI
EC level A
Container 20/TBA-520945 3215 R- 1000 |Pi

197038
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520022 AD806 A

Batch number

/220223488
SCRAQ4a%es 2L 50¢

o

by

KUEHME-+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dickiarata: a@‘m
Quantita effeqiiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalii:/l
Conformita alle schede dimballa:

"
Data controllo: ; 04./19
Firma Winorves

-

{45) Receiver {46} Invoice Check

(42) Goods [nwards Remarks 143} Quantity Chack (44) Quality Check

IDate

Namae/
Na.




s

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003363 vom 29,03.2019

Ludwigsburg, 20,03.2019
Seite 1 von 1

(i

4 Absendar / Expaditaur

HUGO BENZING GMBH & GO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untarliegt trotz einer ge- Ce fransport eslt soumis, nonobstant foute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, a [a Convention relalive au

CMR

Uberainkommens Ober den Beférderungsverirag confrat  de  transport  Intemational  des

Im intern. Straengiterverkehr (CHR). marchandises par routa {(MR).

2 Empiénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benufzte Gen.-Nr.:

@ Frachifohrer { Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu peur la livraisen de la marchandise

Ori{f Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum /Dale  03.04.2019

Zolt { Temps

4 Ortund Tag der Obarnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgendar Fracht{hrer [ Transporteurs successs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/Lisu Korntal-Miinchingen
Vorbehalte und B des FrachiiThrer /
Land/Pays  Deutschland Zal/Temps B Bcenves i chasrestions Sas VoS
Delum/Date  29.03.2049
5 BelgefUgte Dokumenle / Documents annexes
Pas, ZelcheNr, Anzahl der LM Art der Varpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéres " Nombra das colis 12 Mode demballage 13 Nature de fa marchandise 14 Palds, kg 15 cbm
1 1956292 4  GOLLI Getriebetelle 877
2 1956290
3 1956291
4 1956993
Summe: ot =
Totat — 1 s ;51 ""H N ! MAG E L S.r.l.ﬁ 77,00
] el Cicamini fsnk - 70026 Modugno (BA)
1§ Anwelsungen des Absenders 47 Angraben zur Ermiltiung der Tarikilo eilar mil GrenzObergangen -
ven 5
" D : o pe b =
1 § Frachizahlungsanwalsung / Preseription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbanmasn T Conyent ST d[ 1
& e Ven-. g o =
. unfrel - Rechnung an Empfénger ) i :L&SU g ta e qUa l']tlta"
JR—— e— Ubernahmebestatigung'des Fahrers: Die Sendung wurde
19, vollsténdig und in dusseklich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Bl gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banulzier Grenzlbergang

Gut 18-003363esmpfangan am Datum / Dale

Réceplion des marchandises la

20 HUGO BENZING GMBH & CO.
D-70825 Korntal-Miinchingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signalure et limbre laxpaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporieur

MAGNA PT S.p.A.
170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Empfangers
Signatura et fimbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschiftsflthrer: Axel
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



